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Ill. 1
Mettre l'appareil hors tension en appuyant
sur l'interrupteur principal
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Ill. 2 Structure
1 ControlCOCKPIT avec touches de fonc-

tion capacit ives (voir page 14)
2 Interrupteur principal (voir page 13)
3 Ventilateur du caisson intérieur (modèles

UF.../IF... uniquement)
4 Grille

5 Caisson intérieur
6 Plaque signalétique (cachée, voir page

13)
7 Poignée (voir page 16)
8 Bouton rotateur avec touche de validationDO
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Ill. 3 Fonction
1 Ventilateur
2 Air frais
3 Chambre de préchauffage
4 Clapet d'air
5 Sortie d'air
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Typ: UN 260 F.- Nr .: 0109.0088
230 V~ 14.8 A 50/ 60 Hz 3400 W
DIN12880- Kl.3.1 Nennt emp.: 300 °C

1
2

3

4

5

6

10
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Ill. 5 Plaque signalétique (exemple)
1 Désignation du type
2 Tension de service
3 Norme applicable
4 Type de protection
5 Conformité CE

6 Adresse du fabricant
7 Recommandations de mise au rebut
8 Plage de température
9 Valeurs d’intensité et de puissance
10 Numéro de l'appareil

Ill. 4 Interface Ethernet
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Ill. 6 Dimensions (voir le tableau à la page 14)
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Ill. 7 Convertisseur Ethernet–USB
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Ill. 8 Écarts minimaux entre l'appareil et les murs et le plafond
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Ill. 9 Vis de réglage des portes
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AVERTISSEMENT

Appareils 230/115V :

Appareils 400 V :

Ill. 10 Branchement réseau
230/115 V

Ill. 11 Branchement CEE
400 VDO
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Ill. 12 Mise en marche de
l'appareil
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Ill. 13 Ouverture et fermeture de la porte
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Configu-
ration

Ill. 14 Mise en place correcte de l'élément de chargement
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53 41 2

11 126 7 8 9 10

Ill. 15 ControlCOCKPIT des appareils UF.../IF...

1 2 5

10 11 126 7 8 9

Ill. 16 ControlCOCKPIT des appareils UN.../IN...

1 Touche d'activation des données relatives
à la température de consigne

2 Affichage de la température de consigne
et effective

3 Affichage du régime du ventilateur
4 Touche d'activation du réglage du régime

du ventilateur
5 Modification dans le mode menu (voir

page 36)
6 Touches d’activation de l’horloge numé-

rique/compte à rebours avec définition
du temps d’attente, réglable de 1 min à
99 jours

7 Interrupteur principal
8 Horloge/compte à rebours à affichage

numérique avec définition du temps
d’attente, réglable de 1 min à 99 jours

9 Affichage de la position du clapet d'air
10 Touche d'activation du réglage du clapet

d'air
11 Bouton rotateur pour le réglage des

valeurs de consigne
12 Touche de validation (enregistre le réglage

sélectionné avec le bouton rotateur)DO
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Options de réglage

CLAPET

%40
VENTILA

5
VEVENTNTILA
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Configuration
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CONFIGURATION

t

°C Paramètre Alarme max.
Température de consigne

Dysfonctionnement 
du régulateur

Mode d'urgence

Ill. 17 Schéma du fonctionnement du dispositif de sécurité thermique électronique TWW

t

°C
Alarme max.
Température 
de consigne

Dysfonctionnement 
du régulateur

Coupure du chauffage 
par le dispositif TWB

Ill. 18 Schéma du fonctionnement du dispositif de sécurité thermique TWB (uniquement si
l’appareil est équipé d’une deuxième sonde de température, option A6)
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Ill. 19
Déclenchement du dispositif de sécurité ther-
mique

Ill. 20 Mettre l'appareil hors tension
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Lettre Lettre +
Alarme

MENU
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En fonctionnement manuel

En mode horloge

En mode Télécommande :
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1 2 3 4 5

6 7 8 9 10 11

Ill. 21 Mode menu
1 Touche d'activation du réglage de la

langue
2 Affichage du réglage de la langue
3 Affichage de la date et de l'heure
4 Touche d'activation du réglage de la date

et de l'heure
5 Retour en mode manuel
6 Touche d'activation Setup (configuration

de base de l'appareil)

7 Affichage Setup (configuration de base de
l'appareil)

8 Affichage de l'ajustement
9 Touche d'activation ajustement
10 Bouton rotateur de réglage
11 Touche de validation (enregistre le réglage

sélectionné avec le bouton rotateur)DO
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Español
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Configuration
adresse IP Subnetmask

unité
Temp. Alarme.,

Alarme max
Mode

timer

Télécommande
Gateway

LA
N

 1
: 1

92
.1

68
.1

.2
33

192.168.1.216

LA
N 

2:
 1

92
.1

68
.1

.2
15

LA
N

 3
: 1

92
.1

68
.1

.2
41

192.168.1
- +- +

     

   

Ill. 22 Utilisation de plusieurs appareils dans un réseau (exemple schématique)
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Configuration
Adresse IP

°

Temp. Alarme

Alarme max
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Configuration
Temp. Alarme

Alarme max.

160 °C.
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tTimer

tTimerA
B°C

/°
F

t

6 
K

Ill. 23 Mode horloge
A Indépendamment de la valeur de consigne : le cycle commence directement

après l'activation
B En tenant compte de la valeur de consigne : le cycle démarre uniquement lorsque la

zone de tolérance est atteinte

Télécommande

Off
Lire
Lettre
Lettre + AlarmeDO
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Lettre Lettre +Alarme

Off Lire

Gateway

Heure

Heure

Date

Fuseau horaire
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Heure d’été
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CAL 1
+0,5 K

CAL 3
-0,8 K

CAL 2
+2,6 K

180°C40°C 120°C
0°C

Calibrage en usine

Ill. 24 Schéma illustrant l'étalonnage de la température

CALIB

C K0,2-
C K0,1+
C K0,2-

Température Cal1

Cal2

Cal3180.0

40.0
100.0

C K0,2-
C K0,1+
C K0,2-

Température Cal1

Cal2

Cal3180.0

40.0
120.0

C K0,2-
C K

C K0,2-

Température Cal1

Cal2

Cal3180.0

40.0
120.0 0,1+DO
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C K0,2-
C K

C K0,2-

Température Cal1

Cal2

Cal3180.0

40.0
120.0 0,0

122.6 °C

CALIB C K0,2-
C K

C K0,2-

Température Cal1

Cal2

Cal3180.0

40.0
120.0 2,6+

120.0 °C
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Ill. 25 Retirer la batterie lithium
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